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TROFED AUPE CERNIIS

FIS FEMMINILI
GS - ALPE CERMIS - 07 e 08 APRILE 2015

L’ U.S. LATEMAR SCI indice e organizza due gare FIS FEMMINILI di GS
Der Latemar Sport und Skiverband organisiert, zwei Riesen Slalom Wettbewerb.
U.S. LATEMAR SCI organizing two race of giant slalom.

Il Trofeo ALPE CERMIS si disputera il 07 e 08 APRILE 2015 sulla
pista Carlo Donei in Localita Alpe Cermis secondo le norme del regolamento FIS.

Trophy Alpe Cermis wird am 07 e 08 APRIL 2015 auf der Carlo Donei
am Alpe Cermis ausgetragen, laut Internationalen FIS.

Trophy Alpe Cermis will be disputed on 07 and 08 APRIL 2015
on track Carlo Donei in Localities Alpe Cermis according to the rules of the FIS rules.

Le iscrizioni dovranno pervenire al Comitato Organizzatore esclusivamente tramite le Federazioni
Nazionali, all’ U.S. LATEMAR SCI - Fax 0462/231111 - e mail giampiero.vinante @libero.it
entro le ore 18.00 del 05 APRILE 2015. Si prega d'inviare le iscrizioni con ragionevole anticipo.

Tassa d'iscrizione e Ski pass € 10,00
Einschreibegebihr € 10,00 ausgeschlossen FRA-SUI-AUT-SLO-GER-GBR
Entry Fee € 10,00 excluded FRA-SUI-AUT-SLO-GER-GBR

Die Anmeldungen der Beteiligten des Rennen miissen ans Organisazionskomitte durch den
die jeweiligen Landesverbénde an die Sportgruppe U.S. LATEMAR bei Funivie Alpe Cermis
Tel. 0462/340490 - Fax 0462/231111 - e mail: giampiero.vinante@libero.it

VOR 18.00 Uhr am 05 APRIL 2015

The entries must be sent to the Organizing Committee exclusively through national associations,
to U.S. LATEMAR SCI - Fax 0462/231111 e mail: giampiero.vinante@libero.it
BEFORE 18.00 HOURS on 05 APRIL 2015

PRENOTAZIONI ALERGHIERE / RESERVIERUNGEN / RESERVATIONS
BOOKING CENTER A.P.T. VAL DI FIEMME

Tel. +39 0462/341419

Fax 0462 231621
booking@visitfiemme.it




FIS FEMMINILE - GS
ALPE CERMIS - 07 e 08 APRILE 2015

06/04/2015 07/04/2015 08/04/2015
PROGRAMMA LOCALITA' Lunedi Martedi Mercoledi
PROGRAM ORT Montag Dienstag Mittwoch
PROGRAM LOCATION Monday Tuesday Wednesday
Arrivo Atleti
Hotelunterkunfte CAVALESE
Athletes Arrive
Riunione di Giuria
Schiedsrichtersitzung Pékﬁl:fghélE 18.00 17.00
Jury Meeting
Slalom gigante
Riesenslalom PISTA DONEI 9.30
Giant slalom
Slalom gigante
Riesenslalom PISTA DONEI 9.30
Giant slalom
Cerimonia di Premiazione]| CAMPO GARE FINE GARA
Preisverleihung ZIELRAUM ENDE DES RENNENS
Award Ceremony | FIELD EVENTS END OF THE RACE
COMITATO TECNICO

FIS TECHNICAL DELEGATE

GIUDICE DI PARTENZA

GIUDICE DI ARRIVO
DIRETTORE DI GARA
ELABORAZIONE DATI

ASSISTENZA TECNICA IN PISTA
ASSISTENZA TECNICA IN PISTA
ASSISTENZA TECNICA IN PISTA
COMITATO ORGANIZZATORE

Presidente
Vice Presidente
Consigliere

Consigliere

Schneider Johann (AUT)

Delegato FISI TRENTINO

Delegato FISI TRENTINO

Togni Francesco

Gruppo Sciatori Fiamme Gialle Predazzo
Gruppo Sciatori Fiamme Gialle Predazzo
Vinante Ernesto

Vanzo Carlo

Vinante Giampiero
Zanol Sandro
Vinante Franca

Pernice Paolo Enrico




Certificat Homologation

L'homaologation de la piste suivante est confirmée
The approval of the following course has been confirmed
Die Homologierung nachstehend aufgefiihrter Piste wird hiermit bestatigt

Giant Slalom

Donei
Cavalese-Cermis
ITA
TECHNICAL DATA IN METER / DETAILS TECHNIQUES EN METRES / TECHNISCHE DATEN IN METERN
L = Ladies / Dames / Damen Start Finish Vertical drop Total length
M = Men / Messieurs / Herren Départ Arrivée Dénivellation Longueur effective
Start Ziel Héhenunterschied Schrége Lange
M+L 2210 1920 290 1105
Inspector - Inspecteur - Inspektor Rigoni Ernesto (ITA)

The course has been approved and corresponds to the requirements of the ICR
La piste a été approuvée et correspond aux prescriptions du RIS
Die abgenommeme Piste entschpricht den Bestimmungen der IWO

Replaces decree no. ! Remplace le décret no / Ersetzt Dekret Nr.

The course has been filed by the FIS under no. Expiry date

La piste a été enregistrée par la FIS sous le no. 11397/10/14 Date d'expiration 01.11.2024
Die Piste wurde bei der FIS registriert unter Nr, Verfallsdatum

Sub-Committee for Alpine Courses Chair

Sous-comité pour pistes alpines

Sub-Komitee fir Alpine Wettkampfstrecken 2 / ‘5 :

FIS/Oberhofen, 20.10.2014 Elena Gaja









